AVENTOS HF

Demontage / Removal / Démontage / Smontaggio / Desmontaje Planung / Planning / Planification / Progettazione / Planificacion
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KH X KH Korpushéhe / Carcase height / Hauteur corps de meuble / Altezza del KH X
B corpo mobile / Altura del cuerpo de mueble B
480 - 549 mm 70 mm SFA Seitlicher Frontaufschlag / Lateral front overlay / Recouvrement latéral / Glle (S0 (il 54 mm
550 - 1.040 mm 47 mm Battuta frontale laterale / Recubrimiento lateral del frente 550 - 1.040 mm 31 mm

V FA V 2t
[1] JI 5678 9111213115117 P [1] [2]
_ 0 3456
WARNUNG NL T = 3 3 4 5 6
- — 6 3 456
Verletzungsgefahr durch 9 3 45 6 B
. ] v MD
hochspringenden Tele ©
] ;
skophebel! _ 2w < -
« Teleskophebel nicht nach =
unten drlicken. % |—1r| TB Topfabstand / Drilling distance /
« Teleskophebel vor Montage 5 B:g{g’r‘]‘é?adgebgggﬁ é gstanza fondello/
bzw. Demontage entfernen. FA Frontaufschlag / Front overlay /
Recouvrement / Battuta frontale /
Recubrimiento del frente
WARNING L~ F  Fuge/Gap/Jeu/Fuga/Juego
MD Montageplatte / Mounting plate /
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loaded telescopic arm!

Do not push telescopic arm
down.

» Remove telescopic arm
from mechanism before
installing or removing from

cabinet. :l
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Julius Blum GmbH
Beschlagefabrik
A-6973 Hochst, Austria

Tel.: +43/5578/705-0
Fax: +43/5578/705-44 e
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® KH H
ﬁblum 480 - 549 mm KHx0.3-28mm| Ky Korpushéhe / Carcase height / Hauteur corps de meuble /
550 - 1.040 mm KH x 0.3 - 57 mm Altezza del corpo mobile / Altura del cuerpo de mueble
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Montage / Assembly / Montage / Montaggio / Montaje
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WARNUNG

Verletzungsgefahr durch

hochspringenden Tele-

skophebel!

« Teleskophebel nicht nach
unten driicken.

* Teleskophebel vor Montage
bzw. Demontage entfernen.

WARNING

Risk of injury by spring-

loaded telescopic arm!

* Do not push telescopic arm
down.

» Remove telescopic arm
from mechanism before
installing or removing from
cabinet.




